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NUMEROQO DOS. CONTRATO DE A[IDITORIA. LIBRO CINCO, En Ia ciudad de San Salvador, a las diez
horas y quince minutos del dia trece de junio de dos mil veintidds ANTE MI'I , Gloria Beatriz Hernandez de Carias,
Notario, del domicilio de San Salvador, comparece la Licenciada HAZEL MIREYA GONZALEZ DE
SANCHEZ, Licenciada en Economia, |
a quien conozco e identifico por medio de o
/ con Nuimero de [deutiﬁcacién
Tributaria _ actuando en su calidad de Apoderada
General Administratiwa y .I/lrlclicialr con Clausula Especial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL

rrf RR DONHELLEY DE EL SAWVADOR, SA DE CV. PBX: 1503 2297-9400 » TIRAJE DEL 23,826,001 AL 25,325,000 « MAYO 2020
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Tributaria cero seiscientos catorce—cero diez mil setecientos setenta y cuatro-cero cero seis—dos, que en adelante se

denominard “El Banco o El Banco Central” , y el Licenciado JORGE WILFREDO PERALTA CERRITOS ,

Licenciado en Contaduria Piiblica,

, @ quien conozco en virtud de este acto e identifico por medio de su

—

con Niimera de

/Tdentificacion Tributaria

1

actuando en nombre y representacion en su calidad de Gerente General de la Sociedad

t
= Price‘JaterhouseCmpers de Responsabilidad Limitada de Capital Varfable” que podréd abreviarse

“PricewaterhouseCoopers, Ltda. de C.V.” o “PwC, Ltda. de C.V.” con Niimero de Identificacion Tributaria cero

seiscientos catorce-ciento veintiin mil doscientos setenta y ocho-cero cero uno-cuatro, que en adelante se

denominaré “ La Contratista ”, cuyas personerias relacionaré al final de este Instrumento, Y ME DICEN: I) Que

por medio de Resoluciéon mimero CD-DOCE/DOS MIL VEINTIDOS de fecha treinta de mayo del afio dos mil

veintidods, el Consejo Directivo del Banco Céntral de Reserva de El Salvador, acordo adjudicar la Licitacion Pablica

niimero cero uno/dos mil veintidos denominada “Servicios de Auditoria Externa para el Banco Central de

Reserva de El Salvador afio dos mil veintidés ", a la Sociedad “PricewaterhonseCoopers, Ltda. de C.V.” , por

cumplir con los requerimientos técnicos y economicos especificados en las Bases de la Licitacion Puablica, por

haber obtenido su oferta un porcentaje superior al minimo requerido y encontrarse la oferta economica dentro del

presupuesto. II) Que por medio de este instrumento acuerdan celebrar un Contrato de Prestacién de Servicios de

Auditoria Externa para el Banco Central de Reserva de El Salvador correspondiente al ejercicio contable del afio

dos mil veintidds, el cual se regird por las siguientes cliusulas: PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: El

J-.

objeto del presente ¢ontrato es brindar los Servicios de Auditoria Externa para el ejercicio contable del afio dos mil

veintidés. Tal servicio especializado serd prestado durante el plazo y la forma establecida en el presente contrato, A

. " . . - . = \
efecto de garantizar el cumplimiento de todas las obligaciones contenidas en el presente contrato, el Banco Central
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. . Wt S ; e :
podré realizar todas lag géstiones de“control en los aspectos material, técnico, financiero, lepal v .contable que

BT
iy et \

razonablemente considere necesarias a efecto de salvaguardar los intereses gue persipue. SEGUNDA.

]
DESCRIPCION DE LOS SER‘JVICIOS: Se deberd presentar un Plan de trabajo, con base en las Normas

Internacionales de Auditorfa {(NIAS, NIEA, NICC y otras aplicables) y pericia en NIIF; detallando el alcance de las

actividades y enfoque de los trabajos a realizar, que incluya la verificacion del cumplimiento del Banco, respecto de

las pricticas relacionadas con las disposiciones legales en materia de prevencién del riesgo de lavado de dinero v

activos y financiamiento al terrorismo y el Instructivo de la Unidad de Investigacién Financiera de la Fiscalia

General de la Republica; cronograma de actividades conteniendo las 4reas a evaluar y fechas programadas, para

/ ¥ o

cada uno de los servicios requeridos: i) Auditoria y opinién sobre los estados financieros y ii) Examen especial a los

activos que respaldan la Reserva de Liquidez y la emisién de dictimenes, El borrador del Plan de Trabajo sera

presentado por la Contratista a una Comision integrada por el Gerente de Operaciones Financieras y por la Jefe del

E |
Departamento de Auditoria Interna, quienes entregarin sus observaciones a la Contratista, a mds tardar tres dias

!

hibiles después de recibido el informe borrador y la Contratista contaré con tres dias habiles después de recibidas

las observaciones, para presentar el Plan de Trabajo definitivo. El Plan de Trabajo definitivo, deberd ser presentado

al Banco en un plazo méximo de treinta dias calendario después de firmado el contrato de prestacion de servicios,

{

dicho plan deberd ser presentado al Comité de Auditoria y Consejo Directivo del Banco para su conocimiento. Los
- .

productos especificos para presentar por la_Contratista_serdn los siguientes: uno. Auditoria_a los Estados

o
Financieros del Banco Central de Reserva de El Salvador y su correspondiente dictamen : para lo cual la

Contratista debera realizar la correspondiente evaluacion del control interno y presentar los siguientes informes

durante la realizacion de su trabajo: a) Primer informe : Referido a la revision de los Estados Financieros
!
finalizados el treinta y uno de marzo de dos mil veintidds y el seguimiento de las observaciones presentadas por

'

auditores externos de ejercicios anteriores, si las hubiera, El informe definitivo debera ser presentado ajmés tardar

1
cincuenta y cinco dias calendario después de la fecha de presentacion del plan de trabajo definitivo. El borrador del

primer informe seré presentado por la Contratista a una_comision integrada por el Gerente de Operaciones

7 kR DONNELLEY DE £L SALVADCR, A DE CV, PEX: #501 2297-7400 « TIRAJE DEL23826001 AL 25,326,000 » MAYO 2020
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fe del Departamento de Auditoria Interna, quienes entregaran sus_observaciones. a la

DOS COLONES

Financieras y por la

Contratista a mds tardar tres dias habiles, después de recibido el informe borrador y la Contratista contara con tres

dias habiles después de recibidas las observaciones, para presentar el informe definitivo. b) Segundo informe:

Referido a la revisién de los Estados Financieros finalizados el treinta de junio de dos mil veintidos y el

seguimiento de las obsetvaciones presentadas por auditores externos de ejercicios anteriores, si las hubiera. El

informe definitivo deberd ser presentado a mds tardar el once de agosto de dos mil veintidés. El borrador del

segundo informe sera presentado por la Contratista, a una comision integrada por el Gerente de Operaciones

Financieras y por la Jefe del Departamento de Auditoria Interna, quienes entregarédn sus observaciones a la

Contratista, a mds tardar tres dias habiles, después de recibido el informe borrador y la Contratista contard con tres

dias habiles después de recibidas las observaciones para presentar el informe definitivo. ¢) Tercer informe:

Referido a la revisién de los Estados Financieros finalizados el treinta de septiembre de dos mil veintidos,

/

respectivamente, y el seguimiento de las observaciones presentadas por auditores externos de ejercicios anteriores,

si las hubiera. El informe definitivo deber4 ser presentado, a mds tardar el diez de noviembre de dos mil veintidds.

El borrador del tercer informe serd presentado por la Contratista, a una comision integrada por el {Gerente de

Operaciones Financieras y por la Jefe del Departamento de Auditoria Interna, quienes entregardn sus observaciones

. ) i B . : / ,
a la Contratista, a mas tardar tres dias habiles, después de recibido el informe borrador y la Contratistd contard con

tres dias habiles después de recibidas las observaciones, para presentar el informe definitivo, d) Dictamen e

Informe final : de acuerdo con el detalle y calendarizacion, consignado en la seccién IV Servicios Requeridos,

literal d) de los Términos de Referencia, para la contratacién de los servicios de Anditofié Externa para el Banco

\
Central de Reserva de El Salvador, afio dos mil veintidés. dos. Examen especial a los activos que respaldan la

reserva de liquidez y 1a emisién de los dictamenes de acuerdo con lo prescrito en el articulo cincuenta - A de la

Ley Orgénica del Banco Central de Reserva de El Salvador; para lo cual la Contratista debera presentar los

siguientes informes: a) Primer informe: con el dictamen correspondiente al treinta y uno de marzo de dos mil
\

veintidos. El informe definitivo debera ser presentado a mds tardar cincuenta y cinco dias calendario después de la

%

/

5\
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fecha de presentacion.

jde]"'plilll.l‘ e frdbajo_definitivo. El borrador del primer informe serd presentado por la

Contratista a una comision integrada por el Gerente de Opetraciones Financieras y por la Jefe del Departamento de

Auditorfa Interna, quienes entregaran sus observaciones a la Cohtratista, a mas tardar tres dias hébiles, después de

recibido el informe borrador y la Contratista contard con tres dias hébiles después de recibidas las observaciones
3 t

4

para presentar el informe definitivo. b) Segundo informe: con el dictamen correspondiente al treinta de junio de

dos mil veintidds. El informe definitivo debera ser presentado a mds teerar ¢l once de agosto de dos mil veintidés.
1

El borrador del segundo informe serd presentado por la Contratista a una comision integrada por el Gerente de

Operaciones Financieras y por la Jefe del Departamento de Auditoria Interna, quienes entregarin sus observaciones

a la Contratista, a mas tardar fres dias hdbiles, después de recibido el informe borrador y la Contratista contard con

{

tres dias habiles después de recibidas las observaciones para presentar el informe definitivo. ¢) Tercer informe :

/

con el dictamen correspondiente al cierre del mes de septiemtbre de dos'mil veintidos, El informe definitivo debera

ser presentado a més tardar el diez de noviembre de dos mil veintidos, El borrador del tercer informe serd

presentado por la Contratista a una comision integrada por el Gerente de Operaciones Financieras y por la Jefe del

Departamento de Auditoria Intermna, quienes entregardn sus observaciones a la Contratista, a mds tardar tres dias

!
hébiles, después de recibido el informe borrador v la Coniratista contard con tres dias hibiles después de recibidas

las observaciones, para presentar el informe definitivo. d) Informe final con el dictamen anual, para el ejercicio

que finalizard ¢l mes de diciembre, de acuerdo con el detalle v calendarizacion, consignando en la seccion IV

Servicios Requeridos numeral dos literal d) de los Términos de Referencia. tres. Propercionar sin costo adicional,

por lo menos un evento de capacitacién al personal del Banco Central de Reserva de El Salvador et materia de
1

|
Normas Internacionales de Informacion Financiera-NIIF v Normas Internacionales de Auditoria (NIAS, NIEA,

NICC), control interno, administracién de riesgos, gobierno corporativo u ofra capacitacién de naturaleza

contable-financiera. Los temas de esta capacitacion, asi como el personal al que se impartird, seran coordinados con

la Gerencia de Operaciones Financieras. cuatro. Brindar opiniones independientes sobre la formulacién de

! Politicas Contables, cuando sea aplicable . Todos los informes requeridos deben ser dirigidos a la Presidencia del

Tl RR DONNELLEY DE EL SALVADDR, SA. DE CV. PRY: 4502 2257-0400 » TIRAIE DEL23B256,00% AL 25,326,000 « MAYO 2010
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Banco Central y presentados al Comité de Auditoria, al Consejo Directivo y a cualquier otra instangia que

determine el Banco o las leyes; los cuales previamente deberdn ser presentados a una comision int\egrada por el

\

Gerente de Operaciones Financieras y por la Jefe del Departamento de Auditoria Interna, TERCERA. PRECIO Y

FORMA DE PAGO : El Banco Central pagard a la Contratista la cantidad de CIEN MIL QUINIENTOS

SETENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA , que inclu\ye el Impuesto a la

. |
Transferencia de Bignes Muebles y a la Prestacion de Servicios. Los servicios de Auditoria Externa se pagaran de la

\
manera siguiente: a) Veinte por ciento del monto contratado : Contra: entrega del informe definitivo, referido a la

revision de los Estados Financieros al treinta y uno de marzo del afio dos mil veintidés, que debe incluir los

hallazgos y recomendaciones para fortalecer el contgol interno, si los hubiera y el seguimiento de las observaciones”

|
presentadas por auditores de ejercicios anteriores, si las hubiere; y el informe definitivo referido al examen especial

a los activos que respaldan la Reserva de Liquidez al treinta y uno de marzo del afio dos mil veintidos. b) Veinte

por ciento del monto contratado : Contra entrega Ael informe definitivo referido a la revision a los Estados

/
Financieros al treinta de junio del afio dos mil veintidés y el informe definitivd referido al examen especial a los

activos que respaldan la Reserva de Liquidez al treinta de junio del afio dos mil veintidés. c) Veinte por ciento del

monto contratado : Contra entrega del informe definitivo referido a la revision a los Estados Financieros al treinta
L

de septiembre del afio dos mil veintidés y el informe definitivo referido al examen especial a los activos que

respaldan la Reserva de Liquidez al treinta de septiembre del afio’ dos mil veintidds. d) Treinta y cinco por ciento

del monto contratado: Contra la presentacion de los informes finales que contengan el dictamen sobre los Estados

Financieros al treinta y uno de diciembre del afio dos mil veintidés y el informe final con el dictamen anual referido

al examen especial a los activos que respaldan la Reserva de Liquidez al treinta y uno de diciembre de dos mil

veintidés; y €) El cinco por ciento restante del monto contratado: A la finalizacién del cumplimiento de todos

los servicios requeridos en el contrato. El pago, procedera después de la recepcidn en el Banco, de los respectivos

informes conforme con lo establecido en este contrato, para lo cual la Contratista presentard al Departamento de

Adguisiciones y Contrataciones del Banco, documento de crédito fiscal, emitido conforme a lo establecido en el

/
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Articulo ciento cato:ce, theml b) ] (L(odigo Tributario, el cual debera estar firmado y sellado por el Gerente de

%"5:1133&»&' i
Operacsones Fmanmelas acompafiado de fotocopia del acta de recepcion correspondiente. Los pagos se harin

\

efectivos en un plazo no mayor de doce dias hébjles, a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados

N |
documentos estén debidamente entregados de conformidad y que los informes finales hayan sido presentados al

Comité de Audltoria COI]SCJO Directivo y Comité de Vigilancia de la Reserva de Liquidez segiin correspondan.

CUARTA, LUGAR Y RECEPCION DE INFORMES DEL SERVICIO. El servicio objeto de este contrato se

efectuard en los edificios del Banco Central de Reserva situados en 1a Primeta Calle Poniente, entre la quinta ¥

séptima Avenida Norte nimero cuatrocientos dieciocho y en Alameda Juan Pablo II entre décima quinta y décima

séptima Avenida Norte, ambos en San Salvador. En la prestacion de los servicios, la Contratista tendrd la
A

responsabilidad de realizar y/o entregar lo solicitado en el anexo ocho de los Términos de Referencia de las bases

o
i
L

de Licitacion. El seguimiento de la presentacion y/o realizacion de lo solicitado en los Términos de Referencia serd

/
responsabilidad de los Administradores del Cpntrato nombrados por el Titular, para lo cual deberdn elaborar y

T
i

suscribir, juntamente con el representante autorizado de la Contratista, el acta correspondiente, dejando constancia

de recepcion, sefialando los incumplimientos si los hubiere; enviando copia del acta al Departamento de

jAdquisiciones y Contrataciones, a mas tardar tres dias habiles posteriores a la recepcion, de conformidad con el

Articulo ochenta y dos Bis, literal f} de la LACAP. QUINTA. PLAZO. El plazo del contrato ser4 de un afio a partir
!

de la fecha de suscripcion. SEXTA. PRORROGA PARA LA ENTREGA. El Banco podréa conceder prorroga para

— D . : . .
la entrega de lo contratado, Gnicamente si el refraso de la Contratista se debijera a causas no imputables a la misma,
1

v |

debidamente comprobadas. Tendrd derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al tiempo

perdido y el mero retraso no dard derecho a la Contratista a reclamar una compensacion econdémica adicional. La

g

solicitud deberd ser dirigida por escrito a los Administradores del Contrato a mas tardar dentro de los tres dias

habiles de haber co.nocido el hecho que causa el retraso. Para las prérrogas del plazo de entrega se deberd

considerar lo normado en la Ley de Adquisiciones y Contrdtaciones de la Administracion Piblica (LACAP) y su

Reglamento. SEPTHVIA GARANTIA. Denfro de los diez dias habiles posteriores a la fecha de firma de contrato, |

el RR GONNELLEY DE EL SAIVADOR. S.A BE LV PBX: +5032297-9400 « TIRAJE BEL 23826001 AL 25326000 « MAYO 2020

f
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La Contratista deberd yendir una garantia de cumplimiento de contrato equivalente al veinte por ciento de la suma

' 7
total contratada, enéida a favor del Banco Central de Reserva de El Salvador. Esta garantia tendrd por objeto

garantizar tiempos de entrega y la buena ejecucién de las obligaciones emanadas del contrato, Si la garantia no es

entregada en el plazo antes mencionado el contrato se dard por cAducado de conformidad al articulo noventa y

cuatro literal a) de la LACAP. Denominacién de la Garantia . La garantia de cumplimiento de contrato sera

\

emitjda en la misma moneda de la oferta y podréd ser; Garantia de una institucién bancaria o fianza de una sociedad

de seguros o afianzadora. Los Bancos, las sociedades de seguros y afianzadoras extranjeras, las Sociedades de

Garantias Reciprocas (SGR), podrdn emitir garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las

instituciones del Sistema Financiero. Las Compaiiias que emitan las referidas garantias, deberén estar autori\zadas

por la Superintentféﬁcia del Sistema Financiero y ser aceptadas por las instituciones contratantes. Cobro. Si la

Contratista incumple alguna de las cldusulas consignadas en el contrato sin causa justificada, se le hara efectiva Ia]

I

garantia dg cumplimiento de contrato, sin perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento,

de acuerdo con los siguientes casos: a) Incumplimiento del plazo contractual, injustificado. b) Cuando la Contratista

no cumpla con lo establecido en las bases de licitacién. ¢) Cuando la Contratista no cumpla con las penalizaciones

15
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estab\ecndas en el contrato por incumplimiento del mismo, y d) En cualquier otro caso que exista incumplimiento

por parte de la Contratista. La efectividad de la garantia serd exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de

las obligaciones contractuales que no se hublieren cumplido. Vigencia y Devolucién. Esta garantia permanecerd

T :
vigente desde la fecha de firma de contrato hasta dos meses adicionales al plazo de vigencia del contrato\y serd

\
devuelta por la Jefe del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, después que los Administradores del

[l

\
Contrato remitan al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones el acta de recepcion definitiva y cumplida su

vigencia. OCTAVA. ADMINISTRADORES DEL CONTRATO. Que por medio de resolucion ]razonada numero

sesenta y dos/dos mil veintidds de fecha siete de junio de dos mil veintidés, el Presidente del Banco Central de

Reserva, acordé nombrar como Administradores de Contrato a los Licenciados JThonny Wilmar Muiioz y Juan José

Alvarado, ambos Seniq;,s del Departamento Financiero, como Administradores del Contrato para los Servicios de
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Auditoria Externa pata el Banco. Qeugx:ifl' de Reserva de El Salvador, afio dos mil veintidos, por ser responsables de

coordinar el drea en la cual se prestara el servicio, y quiehes tendran las responsabilidades que les asigna el articulo

ochenta y dos bis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Péblica y demds normativa

aplicable. La sustitucion de los administradores aqui nombrados se comunicara a la Contratista mediante el cruce de

)
cartas. Los Administradores del Contrato se encargarén de vigilar y constatar el cumplimiento de lasjobligaciones

contractuales. Asimismo, no podrin autorizar a la Contratista el cambio de las clausulas contractuales, cualquier,

solicitud en este sentido que haga la Contratista deber4 dirigirla a los Administradores del Contrato, quienes

procederan de conformidad a lo que estipula la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion

, }
Pﬁbl{ca, decisiones que para surtir efecto deberan ser notificadas a la Contratista, previa autorizacién del Titular,

Para efecto del seguimiento al servicio contratado, los Administradores del Confrato, serén el enlace administrativo

/ / \

entre la Contratista y el Banco, ante quienes concurrird para que se fomen las providencias necesarias para la buena

ejecucion del contrato, en lo referente a las obligaciones y resoluciones relacionadas en éste. NOVENA.

7 ‘
CLAUSULA DE CONFIDENCIALIDAD. Toda informacién a la que la Contratista tuviere acceso, en ocasion de

la ejecucién del presente contrato, sea como insumo del mismo o la contenida en los productos a entregar, deberd

ser mantenida bajo la mas esiricta confidencialidad, obligdndose Ia Contratista a no divulgarlos directamente o por

interposita persona, DECIMA. CESION. Queda expresamente prohibido a la Contratista fraspasar o ceder a

cualquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del presgnte contrato. La transgresion de esta disposicion

dard lugar a la caddcidad del contrato, procediendo ademds a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de

contrato, DECIMA PRIMERA. INCUMPLIMIENTO. En caso de mora en el cumplimiento por parte de la

.,

Contratista de las obligaciones emanadas del presente contrato, se aplicard las mullas establecidas en el articulo

ochenta y cincb de la Ley de Contrataciones y Adquisiciones de la_Administracion Publica y su Reglamento.

‘D]“*_‘,CIMA SEGUNDA. MODIFICACION Y PRORROGA. De comtin acuerdo, el presente contrato podré ser

modificado o prorrogado en su plazo de conformidad a la ley. En tales casos, la inStitucién contratante emitiré la

éon‘l‘cspondiente resolucién la cual se relacionard ‘en el documento modificatorio. DECIMA TERCERA.
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ACTUALES. Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos a)

DOS COLONES

N
Punto de acta de la ésipn de Consejo Directivo nimero CD-doce/dos mil veintidés; b) Bases de Licitacion y

Términos de Referencia; ¢) La oferta y documentos presentados por la Contratista; d) Carta de adjudicacion; e)

Adendas si las hubiere; f) Garantias y h) Otros documentos que emanaren del presente contrato. En caso de

I
controversia entre estos documentos y el contrato, prevalecerd este wltimo. DECIMA CUARTA,

INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad con el articulo ochenta y cuatro incisos primero y

segundo de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, el Banco se reserva la facultad

de interpretar el presente contrato, de cojiformidad a la Constitucion de la Republica, la Ley de Adquisiciones y

L
Contrataciones de la Administracién Pablica y su Reglamento, demds legislacion aplicable, de los principios

b
generales del Derecho Administrativo y de la forma que més convenga al interés pliblico que se pretende satisfacer

I

de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente instrumento pudiendo en tal caso girar las

instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. DECIMA QUINTA. CASO FORTUITO Y

FUERZA MAYOR. Si se presentaren situaciones consideradas caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al

articulo ochenta y seis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Piblica, la Contratista

previa justificacion y entrega de la prérroga de la garantia, cuando proceda, podra solicitar una prorroga del plazo

A\

7
de cumplimiento de las obligaciones objeto del presente contrato. En todo caso y a parte de la facultad de la

Institucion para otorgar tal prérroga, la misma se concederd por medio de resolucién razonada que formara parte (

integrante del presente contrato DECIMA SEXTA. SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las

N
diferencias y conflictos que surgieren durante la ejecucion del presente contrato se estard a lo dispuesto en el titulo

VIII, capitulo I de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica. DECIMA SEPTIMA.

EXTINCIO]':I DEL CONTRATO. El presente contrato podré extinguirse por las causales indicadas en el articulo
]

noventa y tres de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Asiministracién Pablica. DECIMA OCTAVA.,

JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos jurisdiccionales del presente contrato las

partes se someten a la legislacion vigente de la Republica de El Salvador cuya aplicacién se realizard de

I

J
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conformidad a lo estab]t;.é‘ido«;j‘f'f;‘! artfcylo cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
b N -.‘"”

Publica y su Reglamento. Asi mismo sefialan como domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos

tribunales se someten. DECIMA NOVENA. NOTIFICACIONES . Todas las notificaciones referentes a la

ejecucion de este contrato, serdn vilidas solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes

/ N e R— o '
contratantes,.para cuyos efectos las partes seflalan como lugar para recibir notificaciones, las siguientes: Banco

Central de Reserva: Alameda Juan Pablo II entre quince y diecisiete avenida norte, Centro de Gobierno, San

Salvador y la sociedad “PricewaterhouseCoopers, Ltda. de C.V.”, jlen Calle Circunvalacién y Avenida La

Revolucién, Centro Profesional Presidente, Edificio B v C, colonia San Benito, San Salvador, DOY FE: De ser

legitima y suficiente la personeria con que actian los comparecientes, por haber tenido a la vista: a) Respecto de la

Licenciada Hazel MireSra' Gonzélez de Sinchez: Bl Testimonio de la~Escritura Matriz de Poder General

Administrativo y’Judiéial con Clausula Especial, otorgado en esta ciudad a las nueve horas del dfa veinte de abril de

dos mil veintiuno, ante los oficios notariales de Gladys Estela Rivas Coreas, por el Licenciado Douglas Pablo

Rodriguez Fuentes, en su caracter de Presidente del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El Salvador

y como Representante Legal del mismo, a favor de la Licenciada) Hazel Mireya Gonzilez de Sénchez,

Vicepresidenta, en el cual consta que esta facultada para otorgar actos como el presente. En dicho Poder la Notatio

autorizante dio fe de la personeria del Representante Legal del Banco Central y de la existencia legal de la

Institucion; y b) Respecto del Licenciado Jorge Wilfredo Peralta Cerritos: El Testimonio de la Escritura Matkiz

\
de Madificacion e incorporacion integra del nuevo texto del pacto social la Sociedad “PricewaterhouseCoopers,
3
7 A

Ltda. de C. V., otorgadé‘en la ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas y treinta minutos del dia catorce de
TR
y .
marzo de dos mil dieciocho, ante los oficios del notario Noé Guillermo Rivera Vasquez, inscrita en el Registro de

Comercio al nimero OCHENTA Y SIETE, del Libro TRES MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y SEIS, del

Registro de Sociedades, en la cual consta que es una sociedad de Personas y de Responsabilidad Limitada de

Capital Variable, del domicilio de 1a ciudad de San Salvador, que‘su plazo es indefinido, que la representacion

|

judicial-y extrajudicial y el uso de la denominacion social le corresponde al Gerente General, quien tendrd amplias

A RROONNELLEY DE £L SALVADOR, S.A DE CV.PAY: 4500 22979400 » TIRAJE DEL 23 826,001 AL 25326000 » MAYD 2020
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facultades de administracién para comparecer al otorgamiento de actos y contratos como el presente; y que en el

DOS COLONES

| mismo pacio social los otorgantes acordaron eIeQir al compareciente, para el primer periodo de SIETE ANOS en ¢l

3| cual se encuentra comprendida esta fecha. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos

4| legales de esta esclitura y leida que les fue por mi, integramente en un solo acto, manifiestan estar redactado a su

5| voluntad, ratifican su contenido y firmamos. - DOY FE. -
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SO ANTE MI, del folio DOS vuelto al folio OCHO frente, bajo el nimero DOS,
del Libro Cinco de mi protocolo, vigente hasta el veintinueve de octubre
de dos mil veintidés y para ser entregado al BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR, extiendo, firmo y sello este TESTIMONIO, por el sistema de
fotocopia, en San Salvador, a los trece dias del mes de junio de dos mil

veintidos.
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